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System zywic epoksydowych

Metale Plastyczne

Wax P 500

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepisow fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.de)..

Wstepna obrébka powierzchni

Obrabiana powierzchnia musi by¢ czysta, sucha i wolna
7 od ttuszczu (np. czyszczenie i odttuszczanie srodkiem do
— czyszczenia powierzchni WEICON Surface Cleaner).
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Apply the mold release wax P 500 with a cellular cloth, lump-
free paper towel, brush or WEICON wool blender and polish
very evenly. Repeat the application on new forms or highly
absorbent surfaces. Excess materials and residues can be
removed with WEICON Surface Cleaner without residue.
Do powierzchni chtonnych i/lub porowatych

Warunki przechowywania

Wax P 500 jest preparatem uwalniajgcym na bazie wosku Nieotwarte pojemniki moga by¢ przechowywane w

temperaturze od +18°C do +25°C przez co najmniej

przeznaczonym do zywic epoksydowych i poliuretanéw. Jest 12 miesiecy od daty dostawy.
szczegolnie zalecany w przypadku powierzchni szorstkich i
porowatych. Zakres dostawy

Substancja czynna

Dostepne opakowania

10604500 Wax P 500, 0,5 kg
10604515 Wax P 500, 150 g

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Alle in diesem Technischen Datenblatt enthaltenen Angaben und Empfehlungen stellen keine zugesicherten Eigenschaften dar. Sie beruhen auf unseren Forschungsergebnissen und Erfahrungen. Sie sind jedoch unverbindlich, da wir fiir die Einhaltung der
Verarbeitungsbedingungen nicht verantwortlich sein konnen, da uns die speziellen Anwendungsverhéltnisse beim Verwender nicht bekannt sind. Eine Gewahrleistung kann nur fiir die stets gleichbleibende hohe Qualitét unserer Erzeugnisse iibernommen
werden. Wir empfehlen, durch ausreichende Eigenversuche festzustellen, ob von dem angegebenen Produkt die von lhnen gewiinschten Eigenschaften erbracht werden. Ein Anspruch daraus ist ausgeschlossen. Fiir falschen oder zweckfremden Einsatz
trégt der Verarbeiter die alleinige Verantwortung.
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